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Regulamento

CRIA VINCULOS
COM A HISTORIA

Um vinculo da tua terra
no projeto VINCULUM



REGULAMENTO
DO CONCURSO ESCOLAR

CRIA VINCULOS COM A HISTORIA
*Um vinculo da tua terra no projeto VINCULUM"

O concurso escolar "CRIA VINCULOS COM A HISTORIA" € uma iniciativa pro-
rmovida pelo projeto VINCULUM (IEM- NOVA.FCSH), com colaboracido da

Academia das Ciéncias de Lisboa e da Asscciagdo de Professores de Historia.

O projeto VINCULUM (2019-2024) € um projeto de investigacgao Tinanciado
pelo European Research Council, gue visa estabelecer bases sdlidas, de am-
bito documental e historiografico, para a interpretacao do fenémeno da vin-
culagdo nas sociedades da Europa do sul, com foco em Portugal e territorios
atlanticos, séculos XIV-XVII. Dentro da filosofia da instituicao financiadora,
o VINCULUM assenta ainda na comunicagdo de ciéncia, procurando dar a
conhecer a sociedade a investigacao cientifica aprofundada. Entre outros
parametros desta acado, € central uma légica de interagao entre investiga-
gao cientifica universitaria e ensino pré-universitario.




Alguns aspectos essenciais

* Texto com 900 a 1000 palavras (em suporte digital);
* a) Histdria do vinculo com exploracao documental;
* b) Fontes e bibliografia;
 c) Trés imagens (legendadas, com indicacao de autoria ou proveniéncia).

* O texto sera apresentado em lingua portuguesa (a traducao para
lingua inglesa serd custeada pelo projecto VINCULUM);

* Cada trabalho deve ter uma declaracao da escola validando a
conformidade dos elementos apresentados a concurso;

* O Professor é o orientador e responsavel.



Prazos do concurso

* Submissao do trabalho — 5 de Janeiro de 2024;

* Apreciacao pelo Juri—8 a 12 de Janeiro de 2024;

* Divulgacao dos resultados — 31 de Janeiro de 2024;

* Publicacao dos trabalhos — entre Fevereiro e Dezembro de 2024.

* Publicacao do livro — Junho de 2024.

* Todas as etapas deverao ser registadas pelo Professor (Realizacao de
ACD sobre apoio a investigacao pré-universitaria: data a indicar, nos
meses de Fevereiro e Marco de 2024)



Avaliacao

* Os trabalhos apresentados a concurso serao objeto de avaliagao por um
jari

e Composicao do juri:
* IR do projeto VINCULUM
* Membro da equipa do projeto VINCULUM
* Representante da Academia das Ciéncias de Lisboa
* Representante da Associacao de Professores de Historia

* Critérios de avaliacao:
1- Qualidade da analise documental
2- Capacidade de interpretacao contextual e tematica
3- Insercdo na Historia local

4.-ACo_rr39g§o da redacao, em termos de lingua e de tipologia de texto (comunicacao de
ciéncia



Prémios

* Os doze trabalhos selecionados serdao publicados no site do projeto VINCULUM em
2024, e integrados no livro final resultante da iniciativa “Vinculo do més”.

* O langamento deste tera lugar na Academia das Ciéncias de Lisboa e serdo
convidados os docentes e um representante dos alunos, por turma.

* Os docentes, os alunos e as escolas premiadas receberao, cada um, um exemplar
do livro.

* Podera ser considerada a atribuicao de mencao honrosa ate cinco trabalhos extra,
para publicacdo posterior, em termos a definir pela IR do projeto VINCULUM.



O que sao vinculos?

* Os vinculos sao essenciais para a caracterizacao da mundividéncia da
sociedade pré-moderna portuguesa e constituem-se como um traco
distintivo da comunidade na longa duracao - a “longa Idade Média” - se
olharmos para a sua persisténcia quase até a contemporaneidade.

* Apesar da imutabilidade dos tracos essenciais do instituto vincular durante os
cerca de seis séculos em que vigoraram, importar inquirir as alteracdes, a sua
relacao com a Coroa e com outras instituicdes, seja ao nivel da regulacao, da
justica, da graca e da mercé, mas também da sua administracdo e sucessao.

* |nstituidos nos tempos medievais, foram extintos em 1863.



(...) um acto de regulamentacdo administrativo-juridica de um
patrimonio, no qual também se transmitem modelos de comportamento,
regras de conduta social e formas de relacionamento com o mundo dos
antepassados, destinados a vigorar durante geracdes e condicionando
tanto a posse dos bens como a chefia da linhagem.

Por si soO, esta natureza do acto obriga-nos a pensd-lo em funcdo de uma
sociedade profundamente diferente da inaugurada pelo pensamento
liberal, na qual ainda hoje nos movemos.

Rosa, 1995, p. 20



Em suma, 0s aspectos essenciais

e O acto fundacional: «"lei fundamental" do ordenamento sucessorio e
patrimonial»;

* |nstituicdes de Direito privado;
* Vinculacao de bens para suportar os legados pios;

* Sistema de reciprocidade entre dois mundos, no qual o conceito de intercessao é
fundamental para compreender a funcao das capelas;

* “Sistema de articulacdo hierarquizada de entidades separadas”; sufragios
perpétuos sao o “combustivel da salvacao”;

* Uma certa hierarquizacao: morgados regulares; morgados irregulares; capelas
funebres e aniversarios (privatised means of salvation).
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1- Documento 1 — Testamento de Jorge Botelho

2- Documento 2 — Procuracdo de Cristovdo de Mendonca para Jdcome Bentes
receber de Jodo de Azambuja, 200.000 réis despachados, em virtude da outra
procuracdo que o dito Mendonca tinha feito para haver dos almoxarifes de
Setubal, Aveiro e Coimbra.

3- Documento 3 — Aviso por que o rei mandou ao almoxarife da Alfandega de Aveiro
gue pagasse a Jorge Botelho, Fidalgo de sua Casa, quinhentos e tantos mil réis.

4- Documento 4 — Autos de justificacdo de nobreza de Jorge Coelho de Vasconcelos
Lobo Botelho e Sousa.

5- Documento 5- Processo de Justificacdo de Nobreza para uso de brasdo de armas
de Jorge Coelho de Vasconcelos Lobo Botelho e Sousa

6- Bibliografia suplementar — [Breve descricdo da] Igreja Matriz de Pombal
7- Bibliografia suplementar — [Breve descricdo da] Igreja Matriz Sdo Martinho

8- Bibliografia suplementar — [Inscricdo no interior da Torre de Menagem do Castelo
de Pombal]

9- Bibliografia suplementar — Portugal antigo e moderno. Diccionario geogrdfico,
estatistico, chorographico [...] por Augusto Soares de Azevedo Barbosa de Pinho
Leal, volume sétimo, Lisboa, Livraria Editora de Mattos Moreira & Companhia,
1876, p. 131-132 [Descricdo da Igreja de Sdo Martinho, da capela e inscricdo da
sepultura de Jorge Botelho], [PDF 1].

10- Bibliografia suplementar - Archivo heraldico-genealogico contendo noticias
historico-heraldicas, genealogicas e duas mil quatrocentas cincoenta e duas cartas
de brazdo d'armas, das familias que em Portugal as requereram e obtiveram e a
explicagdo das mesmas familias em um indice heraldico com um apendice de
cartas de brazdo passadas no Brazil depois do acto da independencia do Imperio,
pelo Visconde de Sanches de Baena, Lisboa : typographia Universal de Thomas
Quintino Antunes, 1872, p. 351 [Carta de armas de Jorge Coelho de Vasconcelos
Lobo Botelho e Sousa], [PDF 2].



11- Bibliografia suplementar- EUSEBIO, Joaquim- Pombal : 8 séculos de histdria, 22
edicdo, revista e aumentada, Pombal: Camara Municipal de Pombal, 2007. [Doc.
n2 22 — Igreja Matriz de Pombal], [PDF3].

12 — Bibliografia suplementar- SMITH, Ronald Bishop — Three inscriptions referring to
Jorge Botelho in Pombal, [Lisboal: Silvas, 1994 [PDF 4]

13 — Bibliografia suplementar — Cartas de Afonso de Albuquerque, seguidas de
documentos que as elucidam [...], publicadas pela Academia das Ciéncias de
Lisboa; dir. Raymundo Antdénio de Bulhdo Pato, Lisboa: Academia Real das
Sciencias, Tomo |V, 1910, p. 147-173.

14 — Bibliografia suplementar — KEIL, Luis- Jorge Alvares: o primeiro portugués que foi
a China (1513), Lisboa: Tipografia Beleza, 1933.

15 — Bibliografia suplementar — As Gavetas da Torre do Tombo, vol. IV, Lisboa: Centro
de Estudos Historicos Ultramarinos, p. 254-256.

16 — Bibliografia suplementar — Decada sequnda da Asia de JoGo de Barros. Dos feitos
que os portugueses fezer@o no descobrimento & conquista dos mares & terras do
Oriente [...], Em Lisboa: impressa per Jorge Rodriguez : aa custa de Antonio
Gongalvez mercador de livros, 1628, vol. 2. Acessivel em: https://purl.pt/21935/4/

17 — Bibliografia suplementar - CASTANHEDA, Ferndo Lopes de - Historia do
descobrimento & conquista da india pelos portugueses, 32 ed. conforme a edicdo
princeps, revista e anotada por Pedro de Azevedo, Coimbra: Imprensa da
Universidade, 1928, vol. 2.

18- REIS, Pedro José da Franga Pinto dos — “Brasonaria de Pombal”, in Boletim —
Boletim informativo da Associacdo de Defesa do Patrimdénio Cultural de Pombal,
Pombal: Associagdo de Defesa do Patriménio Cultural, 1993, pp. 29-36 [PDF 5]



DOCUMENTO 1- TESTAMENTO DE JORGE BOTELHO, POMBAL, 1551, FEVEREIRO, 23

Traslado do testamento cerrado de Jorge Botelho, cavaleiro fidalgo, pelo qual funda
um vinculo com a obrigacdo perpétua de uma missa celebrada todas as semanas na
capela de Nossa Senhora da Piedade, na igreja de Sdo Martinho de Pombal, onde sera
sepultado numa campa com letreiro. Nomeia como primeiro administrador o seu filho
mais velho Antonio Botelho e, apds a sua morte, a administracdo correra pela linha direita
e sucederdo sempre os filhos varGes mais velhos. Durante a menoridade de Antonio
Botelho, o vinculo serd administrado por sua mae Isabel Machado. Anexa ao seu vinculo
a capela e morgado instituido por sua irmd Branca Botelho, ordenando que se cumpra a
missa semanal que ela definiu no seu testamento.

Data: 1551-02-23
Referéncia arquivistica do VINCULUM: ADLRA-GCL-I-54-5-8
Cddigo de referéncia do ADLRA: PT/ADLRA/AC/GCLRA/1/054

Cota completa: Arquivo Distrital Leiria, Governo Civil de Leiria, Tutela Administrativa,
Registo de Instituicdes de Vinculos, PT/ADLRA/AC/GCLRA/1/054 —fol. 5-8. Datas: 1815-07-
03 [treslado].

Pombal

Instituicdo de Jorge Botelho

Saibam quantos este publico instrumento dado com o teor do testamento de Jorge
Botelho que Deus digo que Deus haja que é o seguinte: Em Nome de Deus, Amen. Saibam
quantos este testamento cerrado virem que no ano do nascimento de Nosso Senhor Jesus
Cristo de mil e quinhentos cinquenta e um anos, aos vinte e trés dias do més de Fevereiro
do dito ano, na vila de Pombal, nas casas de Jorge Botelho, cavaleiro fidalgo da casa de
El-Rei nosso senhor, estando ele ai em cama doente em todo o seu juizo e entendimento
logo por ele foi dito e rogado a mim Jacome Vieira, tabelido da dita vila, que Ihe fizesse
este testamento certo e cerrado por ndo poder escrever, e vai na maneira seguinte.

Disse que ele para saude de sua alma, ndo sabendo o dia e hora que o Senhor Deus
gueira leva-lo deste mundo e temendo o dia do Juizo e a conta que ha de dar ao Senhor
Deus |lhe encomendar a sua alma e a Virgem Santissima Sua Madre e a todos os Santos e
Santas e Anjos da corte do paraiso que por ela queria rogar a nossa guarda que lhe perdoe

seus pecados que ele se conhece por pecador e que ora [?], e lhe pede por sua infinita



misericordia e piedade Ihe perdoe, manda que o enterrem na sua capela na Igreja de Sdo
Martinho desta vila, e |he pordo uma campa com letreiro que diga: “Aqui jaz Jorge
Botelho, Primeiro Instituidor que mandou fazer esta capella por sua devogdo”. E manda
gue a administracdo da dita capela andara sempre na sua linha direita, manda que ao
tempo do seu enterramento e falecimento lhe digam oito missas rezadas e uma cantada
e ofertadas segundo o costume e assim ao més e ao ano outro tanto. Manda que na dita
capela lhe digam dois trintarios um aberto, outro cerrado de Sdo Amador pela sua alma,
e de seu pai e Mae, e de sua Irma Branca Botelho, e que as dirdo os padres quem seus
testamenteiros para as dizer escolher. Manda que lhe vistam trés pobres de pelotes,
calcOes e carapucos, e se forrem mulheres de saias e sainhas.

Disse que sua irmd Branca Botelho o deixava por herdeiro e testamenteiro de sua
fazenda e que lhe mandasse dizer uma missa na dita capela da Piedade para sempre todas
as segundas-feiras do ano para sempre e porque ela deseja cumprir sua alma e assim para
a saude dela, ela toma e aparta de sua fazenda, imdvel e raiz, toda a sua terca e deixava
a dita capela e morgado que ele faz, e que a dita terca manda que seja tomada na sua
guinta das Ferrarias da Ribeira de Litém nas [ilegivel], e quinta e casal, e fazenda junto a
ela em quanto a parte a dita terca assim de imdvel como de raiz se apartara e ajuntara a
dita quinta com raiz e tudo deixa juntamente ao dito morgado e capela, e que junta andara
com a fazenda da dita capela que deixou Branca Botelho sua irma para que por ela toda
se cumpra e digam as ditas missas que sua irma em seu testamento manda que se digam
as segundas feiras.

Mais manda que outrossim digam na dita capela as sextas-feiras em cada uma
semana enquanto o Mundo durar se digam as sextas-feiras a dita missa rezada com seu
responso, acabada a missa a qual missa se dird a honra de Nossa Senhora da Piedade pela
sua alma e de seu pai e mde, e da dita sua irma qual fazenda acima ficou por morte de
sua irmd@ com a dita sua terca na dita capela e morgado, andard sempre junto, e
encabecada em um administrador e pessoa que a dita capela administrard. E se por
alguma via se perder o administrador sempre se perdera e ficard para um parente mais
chegado da sua linha e geracdo direita dele Jorge Botelho descendéncia e este sucederd
a dita administracao do dito morgado. Ordena ora que comeca daqui por diante em um
de seus filhos legitimos mais velhos, e nos que depois dele vierem sempre no filho mais

velho, e porquanto ora seu filho Antdnio Botelho mais velho o que ha de ir a dita



administracdo se case por que ele faleca sem ele seu filho ndo ser de idade para a
administrar que ao diante tiverem idade, paraisso a administraria a dita capela e morgado
Isabel Machado sua mulher dele Jorge Botelho enquanto aos filhos dele que houverem
de suceder o ndo forem para a administrar e com o dito seu filho mais velho ficara a dita
administracdo, e dai em diante sempre no filho mais velho dele administrador e dos que
depois dele vierem para sempre e sucederdo pela maneira que o dito é.

Manda que sendo caso que sua mulher Isabel Machado se case ou fazendo outra
alguma cousa que ndo deva se lhe tire a dita administracdo da administracdo da dita
capela, e a ndo haja mais e a havera seu filho mais velho como administrador que em ela
fica como dito é.

Declarou e disse que antes de ser casado houvera hum filho que se chama Jorge
Botelho o qual houve de Francisca Vaz, filha de Jorge Vaz, da Ribeira de Litém, e sendo
solteiro Ihe deu a dita Francisca Vaz deu-lhe o casal e PizGes, que foi de Estevao Pires, que
estd na Ribeira de Litém, que comeca a renda dela de que lhe faz uma escritura que
houvesse ella o [ilegivel] do dito casal para sustentamento da sua vida em sua vida, e que
por sua morte que haja o dito cazal e Pizdo com todas as suas pertencas o dito Jorge
Botelho seu filho, e elle manda que o dito seu filho haja o dito casal e Pizdo por morte da
dita sua mae Francisca Vaz e a seus filhos legitimos dele Jorge Botelho filhos dela Francisca
Vaz o haverdo deste dia pera todo o sempre.

E assim manda que o haja para sempre sem nenhum de seus herdeiros lhe ir contra
isso, e para que em tudo este seu testamento seja comprido como nele se contém pedia
a Diogo Botelho seu primo, morador em Leiria, e a JAcome Botelho, seu irmdo, ambos por
servico de Nosso Senhor o facam cumprir e que se para qualquer coisa for necessario
adjuctoério dos senhores digo adjuctério do senhor Frei Anténio Bispo da an [sic] digo
Bispo de Angra os ajude para isso, e para qualquer coisa que eles lhe pecam sem ajuda e
favor no qual confio Ihe fagcam mercé na folhada [?] aos quais pede por mercé que |lhe
déem a dita sua mulher e a seus filhos toda ajuda e favor para lhos agasalharem qualquer
coisa que suceder a dita sua mulher manda que ndo faca nisso sem conselho, e ajuda do
dito Diogo Botelho e JAcome Botelho, e assim na dita administracdo da dita capela em
gualquer coisa outra de sua fazenda, e ao senhor padre Frei Antdnio lhe pede que pelo
amor de Nosso Senhor que |lhe lembra como sempre foi, € 0 amor que sempre lhe teve,

e tem que lhe agasalhe seus filhos e filhas, que Ihe prometeu de as meter freiras e que



Ihe faca mercé de Ihas amparar, e meter freiras e ao dito Diogo Botelho e Jacome Botelho
Ihe facam esta lembranca de lhe fazer cumprir este seu testamento em tudo como nele
se contém.

E manda que as missas que se ande [sic] dizer na dita capela as segundas feiras, e
destas que seu administrador as mandard sempre dizer por o Padre que para isso tomar,
e escolher que seja Padre de boa vida, e por sua alma se digam os préprios dias aqui
declarados.

Disse e declarou que a fazenda que tem que foi de Lopo Martins, que depois foi
vendida pelo marqués de Ferreira que Deus tem, que ele Jorge Botelho trespassou por
pagar pelo dito Lopo Martins o que lhe devia ele Ihe prometeu de lhe tomar a dita fazenda
ao dito Lopo Martins, e sua mulher, e a seus herdeiros pelo prazo que |lhe tem arrematada,
gue ele ora manda que sua mulher e seus herdeiros |ha cumpram e lhe tornem a dita
fazenda quando lho tornarem e pagarem o preco porque |he foi vendida |he tornaram a
de sua mulher dele Lopo Martins ou a seus herdeiros e mais declaro que além do dito
dinheiro da dita fazenda |he estdo devendo a mulher e herdeiros do dito Lopo Martins
trinta e quatro ou trinta e cinco mil réis que outrossim lhos paguem por que descontando-
lhe tudo por resto da conta |he ficou devendo os ditos trinta e quatro, ou trinta e cinco
mil reis como dito é segundo se fez conta Francisco Arnaud e Gongalo Carvalho tabelido
tem os autos; outrossim pagou por Henrique Lopes, morador nesta vila, ao dito marqués
da renda que tem em Vila Nova e que ele Henrique Lopes lhe tem tudo pago o que por
ele pagou, e satisfez, e dd por quite e livre deste dia para todo o sempre e assim porquanto
ele dito Henrique Lopes tinha feito fianca na parte que o dito Lopo Martins devia e
portanto ele ha por servico de Deus o desobrigar da dita fianca ele a [sic] desobrigado de
hoje em diante e para sempre, e desobriga ao dito Henrique Lopes, e que fique
desobrigado da dita fianca, e que por ela ndo seja obrigado em nenhum tempo ele
Henrique Lopes, nem sua mulher e herdeiros, para sempre e porque tudo assim é
conteudo neste testamento, e é sua ultima e derradeira vontade mandava que em tudo
se cumpra como nele se contém e por este revoga todos os testamentos, mandas, cédulas
gue feitos antes deste tenha feito que nenhum valha por quantos todos revoga e ha por
nenhum que ndo valha, somente este o qual se ndo poderd revogar nem quebrar sem
sete Frades de S3o Francisco serem juntos e jazerem as horas dos mortos e sem esta

cldusula ndo valerdo somente este como nele se contem e rogou a mim Jacome Vieira,



tabelido na dita vila de Pombal, que este lhe escrevesse e com ele assinasse, o que ele
Jorge Botelho assinou e eu tabelido e de meu sinal acostumado raso, e este escrevi e fica
escrito em duas meias folhas de papel inteiras nesta lauda até aqui. Jorge Botelho. Jacome
Vieira.

E ndo se continha mais em o dito testamento que sendo assim feito, e assinado em
o dito dia, més e ano pelo Tabelido Jacome Vieira, com as testemunhas da lei, o qual vai
bem e fielmente tresladado por outro o que me foi apresentado por Antdnio de Serpa
Soutomaior, administrador da dita capela, e pelo oficial abaixo-assinado em presenca do
doutor Jodo Antdnio de Oliveira, do Desembargo de Sua Majestade, que com ambos
assinou, eu Manuel José da Silva que o escrevi e assinei. Oliveira. Manuel José da Silva.

E ndo se continha mais em o dito testamento do que o que dito e o qual aqui fiz
tresladar bem e fielmente e na verdade por outro que me foi apresentado como dele
consta ao qual me reporto porquanto este com ele conferi, sobrescrevi e assinei e
concertei em esta cidade de Leiria [a]os trés dias do més de Julho de mil oitocentos e

guinze anos.



DOCUMENTO 2 — PROCURAGAO DE CRISTOVAO DE MENDONGCA PARA JACOME BENTES
RECEBER DE JOAO DE AZAMBUJA, 200.000 REIS DESPACHADOS, EM VIRTUDE DA OUTRA
PROCURAGAO QUE O DITO MENDONGA TINHA FEITO PARA HAVER DOS ALMOXARIFES DE
SETUBAL, AVEIRO E COIMBRA.

Data: 1526.10.21
Cota: PT/TT/CC/2/136/102
Cota completa: Corpo Cronoldgico, Parte II, mg. 136, n.2 102

Link: https://digitarg.arquivos.pt/details?id=3808458

Nota: Em 1526, Jorge Botelho é referido como cavaleiro fidalgo, com casas da morada em
Pombal (j& depois do regresso da india).
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DOCUMENTO 3- AVISO POR QUE O REI MANDOU AO ALMOXARIFE DA ALFANDEGA DE
AVEIRO QUE PAGASSE A JORGE BOTELHO, FIDALGO DE SUA CASA, QUINHENTOS E TANTOS
MIL REIS.

Data: 1527.03.30
Cota: PT/TT/CC/2/140/31
Cota completa: Corpo Cronoldgico, Parte II, m¢. 140, n.2 31

Link: https://digitarq.arquivos.pt/details?id=3809074

Nota: Jorge Botelho, Fidalgo da Casa do Rei, em 1527 [ja depois do seu regresso da india).
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DOCUMENTO 4 — AUTOS DE JUSTIFICACGAO DE NOBREZA DE JORGE COELHO DE
VASCONCELOS LOBO BOTELHO E SOUSA

Data: 1783
Cota: PT/TT/CCVC/004/0017/00041
Cota atual: Feitos Findos, Justificacdes de Nobreza, m¢. 17, n.2 41

Link: https://digitarg.arquivos.pt/details?id=3909313

Nota: [fol. 2-2v] Jorge Coelho de Vasconcelos Lobo Botelho e Sousa, da vila de Pombal,
administrador dos morgados das Ferrarias no termo da cidade de Leiria, dos Botelhos da
dita vila, e das capelas de Penela, Pouzos e Quinta do Arneiro [...] para requerer seu brasao
de armas das familias de Coelhos, Botelhos Barros, e Castelos Brancos e das mais de que
procede [..] lhe é necessario justificar, em como é filho legitimo do Sargento-mor Manuel
Coelho de Vasconcelos e Sousa e de sua legitima mulher D. Ana Joaquina Lobo de Sousa
[...] bisavds de seu parente Sebastido Bravo Botelho a quem se passou o brasdo junto a fl
11 da qual se deduz ser o dito Francisco Bravo Botelho filho de Diogo Bravo, Veador da
Casa da India e de sua mulher Jerénima da Silva e Melo que era filha de Baltasar de Barros,
Irmdo de D. Bras de Barros, primeiro Bispo da dita cidade de Leiria e de sua mulher
Jerénima de Melo que era filha do Grande Capitao Jorge Botelho, da dita vila de Pombal,
instituidor do morgado e capela e da Senhora da Piedade que o suplicante hoje administra

[...].

[fol. 21v] repete a informacdo sobre o “Grande capitao Jorge Botelho da villa de Pombal”;
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DOCUMENTO 5 — PROCESSO DE JUSTIFICAGAO DE NOBREZA PARA USO DE BRASAO DE
ARMAS DE JORGE COELHO DE VASCONCELOS LOBO BOTELHO E SOUSA

Data: 1784
Cota: PT/TT/CR/D-A/004/0020/00017
Cota atual: Casa Real, Cartério da Nobreza, m¢. 20, n.2 17

Link: https://digitarg.arquivos.pt/details?id=7825292

Nota: Repete a informagdo do documento anterior.

[fl. 19v-20] “[...] sexto neto do Gram Capitam Jorge Botelho da Villa de Pombal instituhidor
do Morgado de Nossa Senhora da Piedade da dita villa dos quais todos referidos avos,
descende elle supplicante sendo todos pessoas nobres e de nobreza antiga e das legitimas
famillias dos seus apelidos que ha neste Reyno uzando das armas dellas em a sua quinta
das Ferrarias capellas e sepulturas e se vé a sua antiguidade pella antiga Torre que existe
na dita quinta e como tais se trataram sempre [...]”
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6. BIBLIOGRAFIA SUPLEMENTAR- [BREVE DESCRIGAO DA] IGREJA MATRIZ DE POMBAL

“De construcdo antiga, a Igreja Matriz de Pombal seria objeto de nova reedificacdo
em 1520, profundamente remodelada em 1816 pelo Capitdo-mor de Pombal, Jorge
Coelho de Vasconcelos Botelho, apds a sua devastacdo cinco anos antes, provocada pelo
vandalismo das tropas francesas em retirada. Atualmente, este templo desempenha as
funcdes de Paroquial de S. Martinho. A fachada é simples, apresentando uma pequena
escadaria que conduz a um portal ogival, sobrepujada pelo janeldo do coro com a sua
verga mistilinea. Lateralmente sobressai a macica torre sineira erguida em 1677, rasgada
por varias ventanas e apresentando cobertura bolbosa e acrotérios nos seus dngulos. Da
sua planimetria, o realce vai para a Capela lateral de N. Sra. da Piedade, espaco construido
em 1551 e coberto por abdbada nervurada, tendo no fecho desta um brasdo da familia
Freire Botelho. Este empreendimento foi realizado pelo fidalgo pombalense, o Capitdo

Jorge Botelho, destinando-o a pantedo funerario da sua familia.”

Fonte: Porto Editora — Igreja Matriz de Pombal, na Infopédia [em linha]. Porto: Porto
Editora. [consult. 2023-11-02]. Disponivel em https://www.infopedia.pt/Sigreja-matriz-

de-pombal




14

7. BIBLIOGRAFIA SUPLEMENTAR — [BREVE DESCRIGAO DA] IGREJA MATRIZ DE SAO
MARTINHO

“De construcdo antiga, a lgreja Matriz de Pombal foi objeto de nova reedificacdo
em 1520 e profundamente remodelada em 1816 pelo Capitdo-mor de Pombal, Jorge
Coelho de Vasconcelos Botelho, apds a sua devastacdo cinco anos antes, provocada pelo
vandalismo das tropas francesas. O seu exterior apresenta uma arquitetura simples,
contrastando com a beleza do seu interior. Foi nesta lgreja que em 1323 D. Dinis e seu
filho D. Afonso celebraram o juramento publico de paz por intermédio da Rainha Santa
Isabel, como se pode constatar num grande painel de azulejos modernos fixados sobre o

arco triunfal.

Realce também para a Capela lateral de N.2 Sra. da Piedade, espaco construido em
1551 e coberto por abdbada nervurada, tendo no fecho desta um brasao da familia Freire
Botelho. O destaque artistico concentra-se no seu belo retdbulo de pedra policromada,
obra renascentista dos meados do século XVI, atribuida ao atelier do escultor francés Jodo
de Rudo. Este belo retdbulo classicista apresenta episddios escultdricos versando a vida
de S. Martinho, de Cristo e de S. Jodo Baptista. Na sua composi¢do plastica sdo ainda

visiveis os bustos de um elegante apostolado.”

Fonte: Camara Municipal de Pombal — Igreja Matriz de Sdo Martinho, na Camara
Municipal de Pombal [em linha]. [consult. 2023-11-02]. Disponivel em https://www.cm-
pombal.pt/viver-2/museus-e-patrimonio/igreja-matriz-de-sao-martinho/
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8 — BIBLIOGRAFIA SUPLEMENTAR - [INSCRIGAO NO INTERIOR DA TORRE DE MENAGEM
DO CASTELO DE POMBAL]

“No interior da torre de menagem existe ldpide (66x65,5x12) com inscricdo
comemorativa da instituicdo de uma quinta em morgado, com campo epigrafico
delimitado por filete poligonal, e letra caligrafica comum do séc. 19 "ESTA QUINTA FOI
INSTITUIDA / EM MORGADO NO ANNO / DE 1551 PELLO VALEROZO CAPITAO / JORGE
BOTELHO CAVALEIRO FIDALGO NATURAL DA / VILLA DE POMBAL E A TOMOU EM SUA / 3.
COMO CONSTA DO SEU TESTAMEN- / TO: ESTA MEMORIA MANDOU FA- / ZER SEU
UNDECIMO ADMINISTRADOR / JORGE COELHO DE VASCONCELOS BOTELHO / E SOUZA
CAPITAM MOR DA DITA VILA / NO ANNO DE 1818".

Fonte: DIRECCAO-GERAL DO PATRIMONIO CULTURAL — Castelo de Pombal, em SIPA —
Sistema de Informacdo para o Patrimodnio Arquitectdnico [em linha]. [consult. 2023-11-
02]. Disponivel em
http://www.monumentos.gov.pt/site/app pagesuser/sipa.aspx?id=3279
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13 - BIBLIOGRAFIA SUPLEMENTAR — Cartas de Afonso de Albuquerque, seguidas de
documentos que as elucidam [...], publicadas pela Academia das Ciéncias de Lisboa;
dir. Raymundo Anténio de Bulhdo Pato, Lisboa: Academia Real das Sciencias, Tomo
IV, 1910, p. 147-173. Acessivel em: http://memoria-africa.ua.pt/Library/CAA.aspx

Citagdo: “Inquiricdo acerca do que se tem passado em Maluco, desde que ele
Affonso de Albuguerque conquistou Malaca, que disposi¢des elle, tomou
acerca d’essas ilhas, e como tem procedido d’alli em deante os capitdes de
Malaca a respeito d’ellas”; na p. 156-157 apresenta o testemunho de Jorge
Botelho, realizado em 22.08.1523, que se inicia da seguinte forma:

“Item — Jorge botelho, caualeiro da casa d el rrey, noso senhor, testemunha jurado
aos santos auangelhos; e, pregumtado pello primeiro apontamento, disse
que he verdade que elle, testemunha, amdou na jndia dezasete annos e
meo; e que, na era de bc xj [1511], foy com affonso d alboquerque,
capitammoor da jndia, a tomar malaca, a qual tomou no més dagosto da
dita hera; e logo armou hum junco del rrey, que santa glorja aja, e mandou
nelle hum homem honrado, naturall de malaca, vasallo del rrey, nosso
senhor, que avia nome nahoda sesmael, o qual jumco hia carregado de
fazenda d el rrey; o qual mandou com a dita carga e cartas suas a el rrey de
maluco; o qual junco lla foy ter, e foy per el rrey de maluco muyto bem
rrecebido, e fez o seu trato e mercadarias muyto a sua vontade, pera
proveito d el rry, que deus aja; e tornou a malaca, e, em sua companhia,
hum junco d el rrey de maluco, com recados pera o caputam moor. [...]"

Se o testemunho é realizado em 1523, no qual Jorge Botelho, Cavaleiro da Casa do
Rei, diz que andou na india 17 anos e meio, significa que terd ido para a india
logo nas primeiras armadas enviadas pelo rei D. Manuel, em 1504 ou 1505,
possivelmente com Afonso de Albuguerque, capitdo-mor e depois Vice-Rei
da [ndia.

E que participou na tomada de Malaca em 1511.
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14 — BIBLIOGRAFIA SUPLEMENTAR — KEIL, Luis- Jorge Alvares: o primeiro portugués que
foi a China (1513), Lisboa: Tipografia Beleza, 1933. Acessivel em:
https://purl.pt/32514

Nota: “Jorge Alvares, parece ter voltado & China depois da sua vinda de Cantdo; ndo
encontro, porém, outra referéncia sendo em 1517, quando, num junco, se avista,
nas aguas da China, com Ferndo Péres e o avisa do estado precario em que se
encontrava a fortaleza de Malaca. Num dos anos seguintes, 1519, vemo-lo em
Tamau juntamente com Jorge Botelho, Alvaro Fuzeiro e Francisco Rodrigues na
esquadra de Simdo de Andrade.” (p. 11)
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15- BIBLIOGRAFIA SUPLEMENTAR — As Gavetas da Torre do Tombo, vol. IV, Lisboa: Centro
de Estudos Histoéricos Ultramarinos, p. 254-256. Acessivel em:
https://repositorio.ul.pt/browse?type=author&value=Rego%2C+Ant%C3%B3nio+da+Silv
a+Rego+%28coord.%29

Doc.3240: “Rol daqueles que eram chamados para o caso de Maluco e que se
encontravam em Malaca no tempo em que viera um parente do rei de Maluco
como embaixador.”

“Estas sdo as pesoas que estavdo em Malaca ao tempo que veo ho embachador de
Maluco. Ho qual embachador hera hum parente del rey de Maluco e veo de Maluco
em companhia de Dom Tristdo com presentes e hobydiencea a el rei nosso senhor.

Rol das cartas que se deram ao apresentador dos homeens que ham de vyr

[...]

Item. Jorge Botelho. [...]"



19

16 — BIBLIOGRAFIA SUPLEMENTAR — Decada segunda da Asia de Jodo de Barros. Dos
feitos que os portugueses fezerdo no descobrimento & conquista dos mares & terras
do Oriente [...], Em Lisboa: impressa per Jorge Rodriguez : aa custa de Antonio
Gongalvez mercador de livros, 1628, vol. 2. Acessivel em: https://purl.pt/21935/4/

Notas:

Capitulo VI — Como o Viso-Rey, e Tristdo d’Acunha destruirdo hum lugar d’el-Rey de
Calecut chamado Panane; E partido elle Tristdo d’Acunha pera este
Reyno, achou em Mogambique parte da armada que ca partio o anno
de sete; E de algumas cousas que acontecerdo aos capitdes della, em
gue se perdeo Vasco Gomez d’Abreu.

[...]

[Fol. 20 v] “Rui Soares como ia rota abatida com o recado que leuaua, fez seu
caminho entregando a capitania da nao a lorge Botelho de Pombal que
leuaua no seu nauio, & assi lhe deu piloto, mas ainda a fortuna della
ndo acabou aqui, mas em huma angra onde se meteo junto de Pate,
sendo j& em companhia della outra carauella,capitdo Manuel Auarez
moco da camara d’elRey, que estaua em Melinde, em que a gente da
nao se saluou.”

O mesmo volume contém varias referéncias a “Jorge Botelho”, “capitdo Jorge

n u

Botelho”, “Jorge Botelho capitao de uma caravella”, “nauio de Jorge
Botelho”.
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17 — BIBLIOGRAFIA SUPLEMENTAR — CASTANHEDA, Ferndo Lopes de - Histdria do
descobrimento & conquista da India pelos portugueses, 32 ed. conforme a edicdo
princeps, revista e anotada por Pedro de Azevedo, Coimbra: Imprensa da
Universidade, 1928, vol. 2. Acessivel em: https://purl.pt/37410/2/

Notas:

Livro Ill, Capitulo Ill: “E ho derradeiro que se recolheo foy lorge botelho do pombal
que andaua com Rodrigo rabelo, que apanhou muytas armas daqueles que
as deixaudo pera fe lancarem ao mar: & vendo ficar hum arnes tornou por
ele, porg ndo ficasse aos Imigos” [p. 14]

Livro I, Capitulo LXXXI: “E indo perto da fortaleza, mandou Ferndo perez a lorge
botelho de pdébal, g era hu dos capitdes que hido nos bateys q
desembarcasse primeyro g todos, '& pegassee com a traqueyra, & visse
a disposicdo dela: & ele ho fez assi.” [p. 200]

Livro Ill, Capitulo LXXXIII: “Tornado Ferndo perez a Malaca muyto descontente polo
que lhe acontecera, deufe a capitania da carauela Dantonio dazeuedo a
lorge botelho por feu bod esforco & seruico que naquela guerra fazia.”
[p. 203]

Cap. CXXXV: De como lorge botelho, & outros capitdes desbaratardo el rey de Linga,
& do mais que passou em Malaca. [p. 327]

“Neste tempo chegou recado do gouernador a lorge dalbuquerque g
mandasse chamar elrey de Campar, & g ho fizesse bendara [?] de
Malaca. E porque lorge dalbuquerque sabia que lorge botelho era
muyto conhecido em toda aquela terra & fabia a lingoa, rogoulhe q
fosse por el rey de Campar, & madou coele outro capitdo que se
chamaua Aluaro vaz, & deulhes huma susta [?] & duas lancharas em
gue fossem com algus dos nossos & gente da terra. E indo lorge botelho
pera Campar, achou noua que el rey eftaua cercado por el rey de Linga
vassalo del rey de Bintdo g era muy bod caualeyro, & ifto por fer amigo
dos nossos: & porq lorge botelho soube que a gente que tinha era
muyta, & a sua quasi nada madou ho dizer a lorge dalbuquerque &
pedirlhe ajuda, & ele mandou Tristdo de Miranda, Antonio de miranda
dazeuedo, Ayres pereyra de berredo todos capitdes, & por seu capitdo
mor Francisco de melo, & a fora a gente Portuguesa que seridgo cem
homens, hido sete ou oyto lancharas c6 gente da terra. E partidos de
Malaca chegardo a boca do rio de Campar dde eftaua lorge botelho, &
dali entrardo todos ho rio & fordo por ele ate a entrada dhum efteyro,
onde ho rey de Linga tinha feyta hula tranqueyra muyto forte, & tinha
ali sua gente & armada, & fazia a guerra a el rey de Campar, cuja cidade
estaua polo esteyro acima.”



